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Nationaler Aufbau- und Resilienzplan
("PNRR") Programm "Garantie der
Beschäftigungsfähigkeit für
Arbeitnehmende - GOL" Öffentlicher Aufruf
GOL Nr. 1 - Genehmigung der Ranglisten
der förderungsfähigen Projekteinreicher
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Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza
(PNRR) Programma "Garanzia Occupabilità
dei Lavoratori GOL" Avviso pubblico n. 1 -
Approvazione delle graduatorie dei soggetti
proponenti ammessi
CUP B51D22000530006
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des Abteilungsdirektors

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 22350/2023. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: G

eorg A
m

bach, 23530959 - S
tefan Luther, 22865788



Der Abteilungsdirektor  Il Direttore di Ripartizione 
   
nimmt Einsicht 
 

 presa visione  

in den Beschluss Nr. 592 der Landesregierung 
vom 11.07.2023, mit dem der öffentliche Aufruf 
Nr. 1 betreffend die Ermittlung der 
ausführenden Parteien für die Durchführung 
der Maßnahmen im Rahmen der 
Maßnahmenwege 1-„Einstieg/Wiedereinstieg 

in den Arbeitsmarkt“, 2-„Weiterbildung-
upskilling“ und 3-„Ausbildung/Umschulung-
reskilling“ des Programms zur Garantie der 
Beschäftigungsfähigkeit für Arbeitnehmende – 
GOL im Rahmen des nationalen Aufbau- und 
Resilienzplanes („PNRR“), Mission 5 

„Eingliederung und Zusammenhalt“, 
Komponente 1 „Arbeitsmarktpolitik“, Reform 
1.1 „Aktive Arbeitsmarktpolitik und Bildung“, 
genehmigt wurde;  

 della deliberazione della Giunta Provinciale n. 
592 del 11.07.2023, con la quale è stato 
approvato l’Avviso pubblico n. 1 per 
l’individuazione dei soggetti esecutori delle 
misure da attivarsi nell’ambito dei percorsi 1-
“Reinserimento lavorativo”, 2-“Aggiornamento-

upskilling” e 3-“Riqualificazione-reskilling” del 
Programma Garanzia Occupabilità dei 
Lavoratori – GOL del Piano Nazionale di 
Ripresa e Resilienza (PNRR), Missione 5 
“Inclusione e coesione”, Componente 1.1 
“Politiche Attive del Lavoro e Formazione”; 

in den Beschluss Nr. 645 der Landesregierung 
vom 25.07.2023, mit dem die Berichtigung des 

Absatzes 5 (Seite 27) und des Absatzes 7 
(Seite 41) des oben genannten öffentlichen 
Aufrufs sowie der Anhänge Nr. 2, Nr. 3, Nr. 8 
und Nr. 9 genehmigt wurden; 

 della deliberazione della Giunta Provinciale n. 
645 del 25.07.2023, con la quale è stata 

approvata sia la rettifica della sezione 5, 
(pagina 27) e sezione 7 (pagina 41) dell’Avviso 
pubblico suddetto sia degli allegati n. 2, 3, 8 e 
9; 

in den Umstand, dass innerhalb 25.09.2023 
um 12:00 Uhr, Frist für die Einreichung des 

oben genannten öffentlichen Aufrufs, die 
Bewerbungs- und Finanzierungsansuchen für 
die Durchführung der Maßnahmen im Rahmen 
des „GOL"-Programms von den folgenden 
Unternehmen eingegangen sind, zum Teil in 
Form von noch zu gründenden TUV/TZV: 

 della circostanza, che entro le ore 12:00 del 
25.09.2023, data di scadenza del suddetto 

avviso pubblico, sono pervenute le richieste di 
candidatura e finanziamento per l‘esecuzione 
delle misure previste dal Programma GOL 
delle seguenti imprese, di cui alcune 
candidatesi in ATI/ATS da costituirsi a 
finanziamento approvato: 

Landesteilgebiet A  Area territoriale A 

1. ATI Formazione e Lavoro 
(zu gründende TUV) 

 1. ATI Formazione e Lavoro 
(ATI costituenda) 

2. Quiedit OHG.  2. Quiedit S.n.c. 

3. MATCH 
(zu errichtende TZV) 

 3. MATCH 
(ATS costituenda) 

Landesteilgebiet B  Area territoriale B 

1. ATI Formazione e Lavoro 
(zu gründende TUV) 

 1. ATI Formazione e Lavoro 
(ATI costituenda) 

Landesteilgebiet C  Area territoriale C 

1. ATI Formazione e Lavoro 
(zu gründende TUV) 

 1. ATI Formazione e Lavoro 
(ATI costituenda) 

in das eigene Dekret vom 25.09.2023, Nr. 
17145, mit dem die Bewertungskommission 
ernannt wurde, mit dem Auftrag, die 
Zulässigkeit der oben genannten 
Bewerbungen zu prüfen und die Bewertung 
des Projektvorschlags der jeweils 

zugelassenen Unternehmen vorzunehmen; 

 del proprio decreto n. 17145 del 25.09.2023 
con il quale è stata nominata la Commissione 
di valutazione incaricata di verificare 
l’ammissibilità delle domande succitate nonché 
di valutare la proposta di progetto presentata 
dalle rispettive imprese ammesse; 
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in das Protokoll Nr. 3 vom 20.11.2023 der 
oben genannten Bewertungskommission, in 
dem die Endergebnisse in Bezug auf die beste 
Bewerbung für jedes Landesteilgebiet 

angegeben sind, mit der jeweiligen 
zugewiesenen Punktzahl neben jedem 
Unternehmen; 

 del verbale n. 3 della seduta di data 
20.11.2023 della Commissione di valutazione 
suddetta, dal quale risultano gli esiti finali per 
la migliore candidatura per ciascuna Area 

Territoriale con il relativo punteggio attribuito 
indicato accanto a ciascuna impresa; 

   

ve r f ü g t   d i s p o n e  
 

 
 

1. Die endgültigen Ergebnisse der Tätigkeit 
der Bewertungskommission, die mit Dekret 
des Direktors der Abteilung 
Arbeitsmarktservice Nr. 17145 vom 
25.09.2023 eingesetzt wurde, zur Kenntnis 
zu nehmen und die folgenden Ranglisten 

der sich bewerbenden Parteien für die 
Durchführung der durch den öffentlichen 
Aufruf „GOL“ Nr. 1 finanzierten 
Maßnahmen zu genehmigen: 

 
1. Di procedere all’approvazione della 

seguente graduatoria dei soggetti candidati 
per l’erogazione delle misure finanziate 
dall’Avviso pubblico GOL n. 1 sulla base 
degli esiti finali dell’attività svolta dalla 
Commissione di valutazione incaricata con 

decreto del Direttore della Ripartizione 
Servizio Mercato del lavoro n. 17145 del 
25.09.2023: 

Landesteilgebiet A 
 

Area territoriale A 

1. zu errichtende TZV „Match”: 789,79 

Punkte, davon 291,07 Punkte für die 
Kriterien A und B; 

 
1. ATS costituenda “Match”: 789,79 

punti, di cui 291,07 punti per i criteri A e B; 

2. zu errichtende TUV „ATI Formazione e 
Lavoro”: 706,10 Punkte, davon 277,82 
Punkte für die Kriterien A und B. 

 
2. ATI costituenda “ATI Formazione e 
Lavoro”: 706,10 punti, di cui 277,82 punti 
per i criteri A e B. 

Die Gesellschaft Quiedit OHG wird zur 

Rangliste des Landesteilgebietes A nicht 
zugelassen, da sie weder die 
Mindestgesamtpunktezahl von 600 
Punkten noch die Anzahl von 270 Punkten 
für die Kriterien A und B erreicht hat. 

 
La società Quiedit snc non è ammessa alla 

graduatoria, poiché essa non ha raggiunto 
il punteggio complessivo minimo di 600 
punti, né il punteggio di 270 punti per i 
criteri A e B. 

Landesteilgebiet B  Area territoriale B 

1. zu errichtende TUV „ATI Formazione e 
Lavoro”: 699,31 Punkte, davon 271,03 
Punkte für die Kriterien A und B. 

 
1. ATI costituenda “ATI Formazione e 
Lavoro”: 699,31 punti, di cui 271,03 punti 
per i criteri A e B. 

Landesteilgebiet C  Area territoriale C 

1. zu errichtende TUV „ATI Formazione e 
Lavoro”: 719,49 Punkte, davon 291,21 

Punkte für die Kriterien A und B. 

 
1. ATI costituenda “ATI Formazione e 
Lavoro”: 719,49 punti, di cui 291,21 punti 

per i criteri A e B. 
     

2. Im Falle eines negativen Ergebnisses der 
notwendigen Überprüfungen der während 
der Teilnahmephase eingereichten 
Erklärungen der antragstellenden 

Unternehmen, wird die Landesverwaltung 
als Projektträger die nächste sich 
bewerbende Partei auf der Rangliste 
berücksichtigen; 

 

 
2. In caso di esito negativo dei controlli 

necessari sulle dichiarazioni presentate in 
fase di partecipazione delle imprese 
candidate, l’amministrazione provinciale 

come soggetto attuatore procederà allo 
scorrimento della graduatoria; 

3. Die Zweckbindung der erforderlichen 
 

3. All’impegno delle somme necessarie si 
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Beträge wird mit gesondertem Akt 
vorgenommen. 

provvede con atto separato. 

   
   

Der Abteilungsdirektor  Il Direttore di Ripartizione 
   
   

Stefan Luther 
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

AMBACH GEORG 22/11/2023

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

LUTHER STEFAN 22/11/2023

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Georg Ambach
codice fiscale: TINIT-MBCGRG70H26A952W

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 23530959

data scadenza certificato: 01/12/2024 00.00.00

nome e cognome: Stefan Luther
codice fiscale: TINIT-LTHSFN68A20I729D
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 22865788
data scadenza certificato: 23/06/2024 00.00.00

Am 22/11/2023 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 22/11/2023

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

22/11/2023
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